
Глава 768: Пусть отшлепает до смерти

«Что насчет иммунитета к ядам?» - спросил Цзя Цзыцзай.

«Я не видела этого лично, но слышала от других», - ответила женщина.

«Разве ты не сказал, что все, кто видел способности председателя, мертвы?» - спросил Чжун
Лючуань.

«Ха-ха, я пошутил, - сказал Цзя Цзыцзай, пытаясь сделать ситуацию менее неловкой, - Мэй -
обычный человек?»

«Согласно тому, что сказала Мэй, босса будет сложно убить», - сказал Чжун Лючуань.

«Да, ты забыл, как умер старый Сюй?» - спросила женщина.

«Я знаю. Я помню», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Кто-то в компании когда-либо хотел убить председателя?» - Чжун Лючуань налил им еще по
чашке чая.

«Конечно, не один человек, и не один раз, - сказала женщина, - их каждый раз постигал
провал, и все эти люди умерли жалкими смертями. После нескольких попыток все осознали,
что босса сложно убить, так что сдались».

Чжун Лючуань нахмурился, услышав это. Глядя на ситуацию, ему пришлось изменить свои
планы. Если все не сработает, он позволит сестре ходить в школу в городе. В конце концов, она
все еще будет близко к нему.

«А, ты слишком накручиваешь, - сказал Цзя Цзыцзай, - просто попроси своего учителя
разобраться с ним. Несмотря на то, что ему не могут навредить ножи и огнестрел, а также у
него иммунитет к ядам, он просто может отшлепать его до смерти!»

«Какой еще учитель?» - спросила женщина.

«Мой новый учитель, - сказал Цзя Цзыцзай, - он - изумительно талантливый человек и бог на
земле!»

«Правда?» - женщина была удивлена слышать такое изо рта своего любовника.

Либо другая сторона была настолько шокирующе сильной, либо Цзя Цзыцзай выпил слишком
много и сошел с ума. Судя по ситуации, первое казалось более вероятным.

«Конечно же, это правда, - сказал Цзя Цзыцзай, - ты думаешь, что у Лючуаня настолько
большие способности? Нет, мне нужно называть его старшим учеником-товарищем. Он
обучился всему этому у учителя. Если я не ошибаюсь, он практикует боевые искусства десять
дней».

«Прекрати мечтать. Он не принял тебя в ученики», - сказал Чжун Лючуань.

«Ладно, хватит болтать, - сказала Мэй, - избавься от той мысли и возвращайся со мной».

«Не пойду, - сказал Цзя Цзыцзай, - я останусь здесь и буду тренироваться».



«Ты с ума сошел?» - Мэй схватила и потянула его за ухо.

«Ай, больно. Больно! - сказал Цзя Цзыцзай, - Мэй, будь понежнее. Сейчас я - пациент. Можешь
быть понежнее?»

«Возвращайся со мной», - сказала она.

«Я уже сказал, что не вернусь. Я планирую обучаться и практиковаться здесь, - сказал Цзя
Цзыцзай, - кроме того, на моем теле все еще есть ограничения. Если я уеду сейчас, то буду
бесполезным человеком. Мне нужно ждать возвращения учителя».

«Я останусь здесь и посмотрю, что за человек твой так называемый учитель», - сказала она.

«Это великолепно!» - Цзя Цзыцзай обнял женщину, начав рьяно ее целовать.

Чжун Лючуань кашлянул дважды. Он подумал: ‘Это точно один из директоров компании?’ Как
на это не посмотреть, он не казался ответственным человеком.

«Как скоро он вернется?» - спросила женщина.

«Через неделю», - ответил Чжун Лючуань.

«Ладно, я останусь здесь на неделю», - сказала женщина.

«Кто-то еще знает, что ты здесь?» - спросил Чжун Лючуань.

«Нет, я только Мэй сказал о поездке», - сказала женщина.

«Что насчет слежки за ней?» - спросил Чжун Лючуань.

«Расслабься, я уже все проверила и сменила машину», - сказала она.

«Это хорошо».

Вот так женщина начала жить в горной деревне. Она и Цзя Цзыцзай сидели во дворе и
говорили.

«Не знаю, что учитель подумает, когда вернется», - Цзя Цзыцзай вздохнул.

«Ты сказал правду?» - спросила женщина.

«Конечно же, это правда, - сказал Цзя Цзыцзай, - когда я врал?»

Женщина приняла ледяной вид и подняла ногу, пнув его на пол.

«Хе-хе, дорогая, не злись так сильно, - сказал Цзя Цзыцзай, - я действительно хочу обучаться у
учителя».

«Этот Ван Яо и правда такой сильный?» - спросила она.

«Ты не чувствовала и не видела этого своими глазами, - сказал Цзя Цзыцзай, - столкнувшись с
ним, я испытал глубокое чувство беспомощности. Я не мог ничего сделать, хоть он и был на
расстоянии нескольких метров. Ему было достаточно махнуть ладонью и ударить воздух, и я
упал на землю. Так я и стал таким, как сейчас. Я так слаб. У меня даже нет сил, чтобы



опорожниться. Я чувствую себя очень жалким».

«Почему ты такой отвратительный?» - спросила она.

«Я просто описываю факт, чтобы дать тебе знать, насколько у меня серьезное чувство
бессилия», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Сколько ему лет?» - спросила она.

«Ну, думаю, что меньше тридцати», - ответил он.

«Цзя Цзыцзай, я дам тебе еще один шанс, - сказала женщина, - сказанное тобой - правда?»

«Мэй, я говорю чистую правду, чище золота», - ответил Цзя Цзыцзай.

«Насколько сильным может стать парень младше тридцати, даже если начал практиковаться в
чреве матери? - спросила она, - я не поверю, пока не увижу это своими глазами. Это могут быть
какие-то особые навыки?»

«Маловероятно, - сказал Цзя Цзыцзай, - посмотри на Чжун Лючуаня. Он тоже обучается у
этого парня. Его навыки выросли на уровень всего после пары недель. Это уже достаточно
солидные навыки. Я решил остаться здесь и ждать его возвращения, чтобы стать его
учеником!»

«Что, если он тебя не примет?» - спросила женщина.

«Я буду держаться, пока он не примет меня», - сказал Цзя Цзыцзай.

«С чего ты решил обучаться у него?» - спросила она.

«Я хочу покинуть компанию», - прошептал Цзя Цзыцзай, ложась на жесткую кровать.

«Что?!» - женщина была ошеломлена.

«Мэй, ты разве не хочешь уйти из организации?» - спросил он.

Женщина сидела и продолжала молчать.

«Они сказали, что это компания, но все, что они делают - это убивают и занимаются
контрабандой, - сказал Цзя Цзыцзай, - все эти директора - не более, чем профессиональные
убийцы. У нас такие способности, и мы могли бы быть необузданными и свободными. Но так
как мы в компании, нам нужно подчиняться правилам и придерживаться их ограничений.
Сейчас у них на руках есть материалы, чтобы угрожать нам. Нас в любой момент могут
арестовать или объявить в розыск. Возникает такое ощущение, как будто над нашими головами
навис меч. Этот меч может упасть и убить нас по любой случайной причине. Ключевая
проблема в том, что у них есть компромат на нас, но у нас нет ничего, что можно использовать
против них. Это ведь совершенно нелепо!»

«Мы ничего не можем с этим поделать, - сказала женщина, - сделанных нами вещей
достаточно для того, чтобы нас казнили несколько раз».

«Раньше не было пути выхода, - сказал Цзя Цзыцзай, - сейчас все иначе. Я вижу надежду. Мне
нужно попытаться, если есть надежда».



«А что насчет компании?» - спросила она.

«А что с ней? - спросил Цзя Цзыцзай, - мы попытаемся придумать способ купить время. Это не
первый раз, когда я внезапно исчезаю. Они, вероятно, привыкли к этому, но ты не можешь
надолго здесь оставаться, иначе у них начнутся подозрения».

«Я останусь здесь еще несколько дней, чтобы посмотреть, действительно ли твой так
называемый блистательный молодой человек настолько искусен», - ответила она.

«Конечно, ты будешь удивлена», - сказал Цзя Цзыцзай.

Тем временем Ван Яо расслабленно жил в Пекине. Днем он либо ходил с Су Сяосюэ на
занятия, либо сам гулял по городу. Он был очень расслабленным. Пять дней пролетело в
мгновение ока.

«Мне пора возвращаться», - Ван Яо сказал Су Сяосюэ.

«Хорошо. Увидимся на следующей неделе», - ответила Су Сяосюэ.

«Нет, дай мне знать, когда у тебя будут выходные, - сказал Ван Яо, - я приеду увидеться с тобой
в Пекине».

«Хорошо, замечательная идея», - сказала она.

Ван Яо во второй половине дня сел на самолет и покинул Пекин. В высоком небе клубились
облака. Самолет взмыл в небо и исчез, оставив одинокую красавицу на земле.

Он остался на ночь в Дао и вернулся домой следующим утром.

Как только он прибыл в клинику, Чжун Лючуань разыскал его: «Вы вернулись».

«Да. Что-то случилось, Лючуань?» - спросил Ван Яо.

«Да, кое-что стряслось», - сказал Чжун Лючуань. Он рассказал Ван Яо о том, что случилось
несколько дней назад.

«Женщина-убийца?» - спросил Ван Яо. Деревня стала более хаотичным местом, и сюда
прибыло больше экстраординарных личностей: «Пойдем взглянуть».

Они пришли в маленький двор Цзя Цзыцзая. Женщина готовила обед в доме. Цзя Цзыцзай
лежал на кровати, напевая мелодию.

«О, учитель вернулся?» - он удивленно воскликнул, видя Ван Яо через окно.

Услышав его голос, женщина отложила работу и вышла во двор. Она увидела молодого
человека, у которого были особые черты, как у могущественного отшельника. Она была
удивлена видеть что-то такое на молодом человеке.

«Учитель, вы вернулись», - сказал Цзя Цзыцзай.

«Как я и сказал, я не принимаю тебя в ученики, - сказал Ван Яо, - Лючуань сказал мне, что
здесь есть новый гость».

Первым впечатлением Ван Яо было, что эта прекрасная женщина была как роза с шипами.



«Я хочу попробовать», - вдруг сказала женщина.

«Попробовать?» - Ван Яо был сбит с толку.

«Не создавай проблем, Мэй», - сказал Цзя Цзыцзай.
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